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Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program preshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 173

Prorastani - od zemé k zemi / Verbinden und Zusammenwachsen - vom Land zu Land

Gegenstand des Vertrags / U¢el smlouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fir die (1) Ucelem smlouvy je stanoveni ramcovych podminek pro poskytnuti prostfedk EU z
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzibergreifenden Programu preshrani¢ni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Fur das Projekt / Pro projekt

® Pprojektnummer / Cislo projektu: 173
® Projektname / Nazev projektu: Prordstani - od zemé k zemi / Verbinden und Zusammenwachsen - vom Land zu Land

werden EU-Mittel gemaR Beschluss des Begleitausschusses bereitgestellt. jsou dle usneseni Monitorovaciho vyboru poskytnuty prostfedky EU.

Beschluss des Begleitausschusses / Usneseni Monitorovaciho vyboru

In der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 6. zasedani Monitorovaciho vyboru dne 07.12.2017 byl vy3e uvedeny projekt
eingeplant: naplanovan nasledovné:
Auflagen: - Podminky: -
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Finanzierungsplan / Financni plan

LP1 (C2) PP2 (DE) PP3 (DE) PP4 (CZ) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ-Mittel
(EFRE-Mittel) /
Prostfedky Cile EUS
(prostredky ERDF)
Nationale
Kofinanzierung /
Narodni
spolufinancovani

55.605,51 € 31.103,58 € 8.839,32 € 57.266,71 € 152.81512 €

9.812,74 € 5.488,87 € 1.559,88 € 10.105,89 € 26.967,38 €

® Davon
offentliche
Finanzierungs
f;']tgage i 9.812,74 € 5.488,87 € 1.559,88 € 10.105,89 € 26.967,38 €
financovani z
verejnych
zdroj

® Davon private
Finanzierungs
beitrége / Z
toho 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
financovani ze
soukromych
zdroj

Gesamtes
forderfahiges Budget
/ Celkovy zpUsobily
rozpocet

Fordersatz / Dotacni
sazba

65.418,25 € 36.592,45 € 10.399,20 € 67.372,60 € 179.782,50 €
85,00 % 85,00 % 85,00 % 85,00 % -
Partner / Partner
Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an Partner ve smyslu ¢lanku 2, bodu 10 Nafizeni (EU) €. 1303/2013 je ten, ktery

der Einleitung oder Einleitung und Durchfiihrung des Projektes verantwortlich odpovédné spoluplsobi pfi zahajeni nebo pfi zahajenf a realizaci projektu.
mitwirkt.
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Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / €lanek 13 Nafizeni (EU) €. 1299/2013
GemaR Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle ¢lanku 13 Nafrizeni (EU) ¢. 1299/2013

1. jmenuji partnefi spolecné vedouciho partnera.
2. Vedouci partner
a. s ostatnimi partnery uzavire dohodu, kterd obsahuje ustanoveni, jez

1. benennen die Partner zusammen einen federfihrenden Partner (Leadpartner).
2. Der Leadpartner
a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die

Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche
Verwaltung der fur das Vorhaben bereitgestellten Mittel gewahrleisten,
sowie Vorkehrungen fur die Wiedereinziehung rechtsgrundlos
gezahlter Betrage,

b. tragt die Verantwortung fir die Durchfihrung des gesamten
Vorhabens,

c. stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der
Durchfihrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokumenten der
rechtlichen Mittelbindung entsprechen,

d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von
einem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgepruft wurden,

e. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnell wie
moglich und in vollem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu

mimo jiné zarucuji Fadné financni fizeni financnich prostredkd
pridélenych na projekt, véetné mechanismd pro navraceni
neopravnéné vyplacenych castek,

. prebira odpovédnost za zajiSténi realizace celého projektu,
. zajistuje, Ze vydaje predkladané viemi partnery vznikly pFi

uskutecnovani projektu a odpovidaji ¢innostem dohodnutym mezi
vSemi partnery a Ze jsou v souladu s dokumenty pravniho navazani
prostredkd,

. zajistuje, Ze vydaje predkladané ostatnimi partnery jsou ovéfeny

kontrolorem nebo kontrolory,

. zajisti, aby ostatni partnefi obdrZeli celkovou ¢astku pFispévku z fondd

co nejrychleji a v piné vysi. Zadna ¢astka se nesmi odecist ani zadrzovat
a nesmi byt vymahany zadné zvlastni poplatky ¢i jiné poplatky s
rovnocennym Ucinkem, které by sniZily tyto ¢astky uréené ostatnim

zahlende Betrag wird durch keinerlei Abzlige, Einbehalte, spater partnerdm.
erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / €Clanek 27 Nafizeni (EU) €. 1299/2013
Gemal} Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle ¢lanku 27 odst. 2 Nafizeni (EU) ¢. 1299/2013

1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahlten Betrage bei dem 1. bude kazda castka vyplacena v dlsledku nesrovnalosti vracena vedoucim

Leadpartner wiedereingezogen. partnerem.
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage. 2. Partnefi splati vedoucimu partnerovi veSkeré neopravnéné vyplacené ¢astky.
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Inkrafttreten / Nabyti platnosti

Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato smlouva nabyva platnosti teprve s ozndmenim vydani rozhodnuti, uzavienim

Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit allen smlouvy nebo rovnocené dohody vSsem projektovym partnerim uvedenym nize.

nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.
® Fur/proLP1
Galerie Klatovy / Klenova, pFispévkova organizace
® Fir/pro PP2
Stadt Vilseck
® Fiur/proPP3
Stadt Schénsee
® Fur/pro PP4

Zapadoceska univerzita v Plzni

O Der Vertrag andert den am __ abgeschlossenen Rahmenvertrag. O Tato smlouva méni Rd&mcovou smlouvu uzavienou dne .
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Verwaltungsbehéorde / Ridici organ

Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 173

Bayerisches Staatsministerium fir Wirtschaft und Medien, Energie und Technologie /
Bavorské statni ministerstvo hospodarstvi a médii, energie a technologie

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpis:

Leadpartner / Vedouci partner
Galerie Klatovy / Klenova, prispévkova organizace

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpis:
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